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Oszlik a köd . . .Süni, nelióz köd borong társadalmi életünk tVlrtt Nemcsak borong, reánk is borult már jó iileje. Kinyomta jókedvünket, megfeküdte lelkün­ket. Fázunk, borzongunk egymástól. szótlanok, mogorvák vagyunk.S a helvett, hogy a társas érintkezésben* »k«*resnők e hidegleléshez hasonló koros állapot dien a megfelelő, a vidámságot, a kellemes pezsgő fdetet nyújtó orvosszert: visszavonul min- denikünk a maga legszűkebb családi és baráti körébe, mint a medve a maga odújába.Száz meg s áz darabra tépve, marczangolva ez a jobb sorsra méltó, nagy feladatra hivatott, szegénv hideglelős társadalom !S itt. a legszűkebb környezetben is. a baráti, a családi tűzhely éltető melegénél is a legtöbben miről társalognak ?Színezve mesélik el apró-cseprő perpatvarai­kat. A cselédség a beszéd állandó főtárgya.Szó esik az időről és az asszonyokról; az adóról és ebekről, az cx-lexröl és a gyerekekről* ft'Stb.  he bízónv a közt. a társadalmat érintő, gvóg\ itó s igv mindnvájunkat közelről érintő,• • í  • ”  • ftf * •felemelő eszmékről minél kevesebb helyen s mi- nél rővidebb a szó!De sót . . .Kicsiny léssel leszóljuk, magas fölénynyel le mosolyogjuk, lesajnáljuk azokat a jámbor pol­gártársainkat. a kik nemes, nagy eszméket vet­nek fel a mi javunkért, a mi elveszett kedvünk visszaszerzéséért, a mi jelenünk derűsebb nap­jaiért és a mi gyermekeink szebl) jövendőjéért.Innen van aztán, hogy hidegek, hűvösek vagyunk egymás iránt és nagy mértékben bizal* inatlanok minden nagyobb, nemesebb eszme diadala, jövője irántHűvösek és bizalmatlanok, mint az a csúnya, nedves köd, a mely a minao lomha, nehézkes testével reá borult az ébredő tavaszra, szül ke.

fakó színre festvén az erdők üde lombját, a rét színes virágait.Honnan jött? miért jött? Mely gonosz, bal­végzet iutta ide? Csupán önnönmagunkban van-e az ok, avagy külső körülményekben kell-c azo­kat keresnünk ?Sokat, hosszú hasábokat lehetne minderről írni az elméleti tudományoknak és azok kedve­lőinek talán nagy gyönyörűségére.De nem ez a mi ezéliink, nem az e lapnak a hivatása sem.
Egységes és erős, iniveit és minden izében 

magyar társadalom megteremtése vármegyénkben: ez az a szent czel, melynek elérésén ez a lap fáradozik.Nem hangzatos elméletekkel, nem kétes ér­tékű hypothesisekkei, hanem a gyakorlati, a min­dennapi élet erős, éles, gyakran nekünk is faj­dalmát okozó, önmagunkat is meg-megsebző fegy­vereivel.Feltárjuk e szent czél érdekében közös hi- ! búinkat, tévedéseinket, de csak akkor, ha belőlük i mar a közre: édes mindnyájunkra veszély liá- 1 ramianék.Feltárjuk társas életünk sajgó sebeit, de csak azért, hogy ezerjó-füvet keressünk rajok.Rámutattunk ime mos. is társadalmi életünk egyik kóros tünetére: a társas érintkezés kiéi- 
agára, melynek bénító, sorvasztó hatását fájón érezzük mindanynyian.Nincsen oly egyesületünk, mely czéljánál és kivált megfelelő szervezeténél fogva, hivatott ve­zérrel az elén. alkalmas és képes volna egyesi- ‘ teni azt a hatalmas ős erőt, mely megyénk értel­miségében rejlik.Hej! pedig ha egyesítenék ezt a ma ezer- felé szétforgácsolt szellemi ós-erót: ez lenne az az éltető napfény, a mely hatalmas láugsugarai- val egyszerre elsöpörne, foszlányokba tépné a közömbösségnek, a széthúzásnak ma még lelőt­tünk gomolygó, felettünk borongó ködös felhőit!

T Á U C Z A .Virágot ápolok . . .\ iratot ápolok kertembe virágot.Fe-lő rózsa szirmán éd«*s illat arad.Ide fór meg lelkem ha ott kint az élet Vihara meglépi lankadva kitár*»!.Nyugtot h h k én itt ; Rajgó «ehre enyhét. Elringat áladat, röpke szemier álom.Euv egv tutó ábránd áfsuhan») halkan.• mBérczeii völgyön. lombon. him>zótte virányon.K»*>lő rózsa-bimbó lágy szirma kicsattan. Susogó beszédre nyílik piros ajka.L**nge szellő szárnya rneglegyinti arczom. Susogó beszédét hozzám hozza, hajtjaK'*| ölel át. é»les kéj öleli lelkem.Hangokat hall. le-nne viss a \isszacsendöl,Egy egy méla akkord, áthatva csodásán.I gv megittasiil az tóié s úgy megenyhül.Szárnyat öltve vágva, ké ölelve száll, szállrent, hol az örök nap sugára világol.*r enyúzón b«>rit e l; ah! hisz maga a menny. •Hága a menvország nincs már ide távol.bt van az, itt ! himes-tarka szőnyegével, farka pázsitjával ; fénybe illatozva.Beszórva virággal: maga kicsi kertem,A fényes menyország egy kicsi darabja.Jaj he szép ez a menny, e kicsi menyország! Ka levele, lombja, zöld leveles ága.Hogyha ezer titkot su>og ingva-ringva.Ezer édes regét a rózsa virága.Nyíljatok nyitjátok ! kertem hü virági:Kék liliom, égő szerelem tűz értem,Biros rózsa hiinhó tárt ki piros szirmod ! Suttogj méla regét! regéd tudom, értem.
Borsody Béla.

!

Könnyhullások.Irta: H E I N R I C H  J A N O S .Oly árva, oly hu> vagyok, oly üres, oly kihalt a világ nekem, hiányzik belőle valami. Tegnap még életerős térti, ma már megtört aggastyán vagyok; tegnap még a íöhieló remény pompás virágai h o n ia k  szivem kertje! s ma, hogy egy tagyos luvalom kiszakila a leggyengébb, a legdrá­gább viragszáiat belőle, lombtalan, zord 1 me tő ve zott át. Pedig, hogy ápoltam ezt a kis virágot; a lelkem- hól, a szivemből sugárzó meleggel védtem törékeny, gyeiig** testét mégis elhervadt; az elet nem tudott meg­küzdeni a halállal s ez elrablá tőlem gyermekemet.Még beszélni is alig tudott; kis ajkaval csak ne­hezen tudta kigagvogni azt az édes szót, hogy : apa. — Most már nem fognak gagyogni, most mar nem fognak mosolyra nyílni többé azok az édes kis ajkak; nem emeli többé rám azokat a beszédes, nagy égkék szemeket, me­lyekből végtelen boldogság sugárzott rám.Az ajkak elnémultak örökre, a szemek lecsukódtakörökre. Paiányi kis test«* hideg már mint a mai vány.A halál nem hagyott nyomot maga után; areza most is olyan rózsás mintha még élne, csak a szemei törtek meg, csak a szív  szűnt meg dobogni. O b  hány­szor hallgattam annak a parányi szívnek szabályos lü k ­tetését, melynek már kiapadt éltetadó kis patakja; hány­szor csókolgattam azokat a megtört fényű szemeket, me­lyekben kis lelkének titokzatos vágyai ragyogtakHaláltusája rövid, de kínos volt. O tt térdepeltein kétségbeesetten a kis bölcső előtt. Mellettem komoly, tudós férti, az orvos állt s figyelmesen vizsgálta kincse­met. Oh mily szivszorongva, mily lélekzetfojiva lestem szavait: élet vagy halál! „A gyermek nem éri meg a reggelt“ hangzott hidegen az orvos véleménye.Lidércz-nyomás szállta meg szivemet; megszűnt dobogni pár pillanatra, agyam kábult, emlékezetem elho­mályosult ; (O megint visszanyertem öntudatomat, remeny szállt szivembe, hátha tévedt az orvos, hisz ö is levéd­het, mert ó is ember, a ki előtt zárva vau a jövendőtitkos ajtaja.i)e az orvos nem csalódott, jóslata beteljesedett. Midőn a nap arany sugarai teljes pompában lelragyog-

Hát valóban nincsen . . ?Nem jól fejeztük ki magunkat. Eltévesztet­tük a szót. Ma már bátran mondhatjuk, hogy van, vagy helyesebben lesz.Csak rajtunk múlik, hogy legyen.Alakulóban van az uj gömör vár megyei mú­
zeum-egyesület.Múltja, czólja mindnyájunk előtt ismeretes. Alapszabályait tegnap délután szövegezte megvéglegesen az előkészítő bizottság a vármegye- házán.Tudva ezt, ismervén helyes szervezetét, bát­ran állíthatjuk, hogy máris „oszlik a köd“ társas életünk felett. A tegnapi gyűlés rést ütött rajta. S a támadt nyíláson szebb jövendőnek biztató képe mosolyog felénk tavaszi verófónyben.Egyesüljünk! Sorakozzunk tehát!A zászló ki van tűzve. Megyénk és váro­sunk köz- és társadalmi életének vezetőiből, mun­kásaiból egy díszes gárda csoportosult már a kitűzött lobogó alá.S e lobogót magas állásánál, mély tudásá­nál és közkedvelt egyéniségével fogva a legalkal­masabb, a leghivatottabb vezér tartja kezében.S ez a férfiú vármegyénk első tisztviselője: 
az alispán. —Szomorú számok.Egy tanulmány jelent meg e napokban I) u g o v i c h Titusz tollából „A  tót nemzetiségi mozgalmak fejlődésé­nek története“ czinien.A szerző, a mint ő maga is mondja müvének elő­szavában, röviden meg akarja ismertetni a magyar kö- zönséget azzal a szívós, kitartó küzdelemmel, a melyet a tótság vezetői egy század óta folytatnak ellenünk, vagyis meg akarja ismertetni a közönséget a tót nemzetiségi kérdéssel.A tót nemzetiségi kérdés eiedetét a múlt század első évtizedére, a Napóleoni időkre teszi és egész elejé­től tárgyalja annak egész fejlődését. A könyv szépen, érdekesen van megírva, látszik rajta, hogy a szerzője behatóan foglalkozott tárgyával. Erős sziliekkel ecseteli a pánszláv mozgalmak szívósságát és veszedelmes voltát.
tak, a vergődő ártatlan kis test még egyszer rám emelte kétségbeesest sugárzó ijedt, nagy szemeit, segítséget kért ráboruló, tehetetlen apjától, azután egy hosszú sóhaj kí­séretében elszállt a lelek belőle. Angyal lett.Testileg, lelkileg összetörve eszméletlenül roskad- ; um  Össze, mily gyenge is ez a szív  ! — Leptek zajára s harangszóra ocsúdtam fel. Miért harangoznak ily szo­katlan időben? kérdém; bámulva, meglepetten néztek ram Hirtelen sirás zaja üté meg (ülemet; felemelkedve latiam, hogy egy ifjú nő az asztalra borulva keservesen sir — A leleségem volt. Agyamhoz kaptam s tudatára ébredtem a borzasztó valónak. Berohantam a másik szo­bába. a hol kis koporsóban kiterítve aludta örök álmát kis fiam. Megálltam összetont kezekkel, a koporsó előtt néztem a kihűlt tetemet sokáig, némán; vonásait véstem be lelkembe. Nem bírtam sirui, hisz a mély fájdalom nem tud könnyekben enyhülni. Azután ráborultam a Ili- deg testre s beszéltem hozzá gyengéd hangon, szeretet­tel, kértem, hogy jöjjön vissza hozzám, elmondtam, mit vesztettem benne, elmondtam, mivé tette életemet, el­mondtam. mennyire szerettem, imádtam őt, úgy tetszett, mintha rózsás ajkai mosolyra nyíltak volna vagy csak a leiizgatott képzelet csalfa játékot űzött velem ?Hogy mi történt azután, azt nem tudom, önkívü­leti állapotba estem s több napig eszméletlenül feküdtem; mikor orvosi segélylyel öntudatra ébredtem, már minden­
nek vége volt. Kis ham el volt temetve. Oh, de üres lett a ház nekem, oly némaság honol minden szobában, oly fojtó a levegő is itt benn.Hova lett az élet innen? Kiment a temetőbe s be­takarták nehéz, hideg hantokkal. — Ott nyugossza most mar virágos hant alatt örök álmát a csepp angyal.A temető itt van szemben a házunkkal. Hányszor bántotta leike net a holtak birodalmának ily közels* ge, hányszor tekintettem borzadálylyal azokra a korhadt la­keresztek re, melyeket hold világos estéken élő alakokká változtat a felizgatott képzelet ; most egyszerre megszűnt babonás (élelmem s oly jól esik szivemnek most, hogy a temető ily közel vau hozzám.Kimegyek minden nap a temetőbe, ott töltöm ösz- szes szabad időmet a sir mellett, oly fájó gyönyör a sir mellett lenuem. Leülök mellé, lehajtom fejemet kezemre



aa
Nem kívánok a könyvvel magával bővebben foglal­kozni, — megérdemli ez az igazi magyar gondolkozás­sal megirt tanulmány, hogy mindenki elolvassa, — csak könyv utolsó részéből óhajtok néhány részletet közölni, hol is a szerző számadatokkal igazolja be a pánszlá­vizmus terjedését.Azt mondja, hogy a tót nemzetiségi fértíak már a 60-as években belátták, hogy politikai irányzatuknak csak úgy biztosíthatnak erőt, tekintélyt, ha elveik terjesztése érdekében erős közgazdasági akeziót (ejtenek ki és ha pénzügyi téren magukhoz kötik azt az elemet, a mely politikai hitvoltának, ügyének leginkább megnyerhető, t i. az iparos és a paraszt osztály t.Ezt a törekvésüket siker is követte, mert köztudo­

mású téuv, hogy a nemzetiségi viszonyok az utolsó idők­ben főleg' azért fordultak rosszabbra, mert a paraszt és iparos osztályt 5 — 6 vármegyében a nemzetiségi pénz­intézetek tökéletesen a zsebükbe tartják.Ezen vármegyék között első helveu áll Turóczvár- megye, melynek területén 5 tót pénzintézet működik. E zek  közül a legnagyobb a Tátra bank, a melynek évi forgalma 18*5-ben még esak 880112 kor. volt, 1001. évben pedig már 9425128 korona.A tanulmány, megyénkre vonatkozólag egy olyan pénzintézetet emíit, a mely határozottan nemzetiségi irányzatot szolgál és ez a tiszolczi takarékpénztár rész­vénytársaság 121020 korona alaptőkével. Reméljük és hisszük, hogy a szerzőnek ebben a tekintetben nincs igaza, mint általában véve nagyon setét pápaszemen át nézi megyénknek egyéb viszonyait is. Rar ő, a mikor a nemzetiségi mozgalom jelen állását akarja szemlélhetóvé tenni, azt mondja, hogy adatai teljesen megbízhatók.A mozgalom állásának ismertetésénél telsorolja elő szőr is számok szerint azokat, a kik ezen nemzetiségi mozgalom szellemi vezetői és vezérei. A legtöbben  van ­nak természetesen Turóczban, itt 65 pánszláv agitátort említ, a kiknek a legnagyobb része ügyvéd és pap.Megyénkben következőleg sorolja (el a nemzetiségi eszme apostolait:Ügyvéd és ügyvédjelölt OO.Róm. kath. lelkész 2ÉVRóm. kath. tanító 1.Lutheránus lelkész 12.Lutheránus tanító 12.Orvos 1.Bankhivatalnok 5.A magyar nyelv tanítása lennelenne egyik legnagyobb fegyver a pánszlávizmus terjedése ellen. Ebben a tekin- tetben azonban sajnos, nagyon csekély eredményeket tudunk felmutatni.így a statisztikai adatok alapján összeállított ki­mutatás szerint az utolsó busz év alatt a magyarul be­szélők szúrna az összes tót anyanyelvű lakosság között a következőképen oszlik rapg:Arvamegyében a legkedvezőtlenebb, ott 1880 ban 21»' ,, beszélt magyarul, 1900 ban pedig 4 l°/0, az átla­gos növekedés tehát csak 1 8°/„. 0 1000 ban 27 3° 0’egyikeMngvénkben 1880 bau 213° az átlagos növekedés tehát csak 6“ 0 Ez szintén a legrosszabb eredményeknek.Ezen rossz állapot okát a szerző a tanítói karbaulátja. így szerinte például Treucsénben 70 olyan tanító van, a ki a magyar nyelv oktatására képtelen. Megyénk­ben 1890 ben még nem volt ilyen tanító, de 1900-ban inár 3-at talál.Ugyancsak számos oklevéllel nem biró tanító is működik. Ezeknek a száma is Treucsénben a legnagyobb l.ó l. Megyénkben 1890-ben volt 47. 1900-ban pedig már 58, tehát a javulás helyett még visszafelé mentünkA nemzetiségi eszmék terjedését a szerző szerint előmozdította még azon sajnálatos körülmény is, hogy a felvidéki magyar birtokos osztály, az utolsó évtizedek su- lyos gazdossági viszonyai miatt pusztulásnak indult s az ő>*»k erényei által szerzet! birtokok idegen kézre kerültek, a kiknek legkevesebb gondjuk a hazafias irányzat ápolása.A  felső vármegyék közül a legtöbb birtok van ider •gén kézén Nyitrav ármegyében, 570052 hold. Megyénk­ben 112675 hold.s tompa fásultságba merülök. Lelkem elszáll rnessze- messze, fel az örök boldogság honába, hol a többi angyal között ott van az én parányi kis angyalkám is s kis kezecs­kéit összetéve imádkozik értem. Eszre sem veszem, hogy szememből sűrű könnyek peregnek le a sirhalomra, mely­nek virágai kis ham szivéből fakadtak ki.El akartam hagyni a vidéket, elmentem messze- messze feledni bánatomat, talán könnyebben feled a szív , ha nem lesz folytonosan előtte az, ami sebeit folytonosan sajgásba tartja; de megint vissza kellett jönni, mert bárhol voltam is, a vidám zaj között is elém tűnt egy parányi sirhalom ott a faluvégi kis temetőben, mely három élet boldogságát takarja, elém tűntek azok a göröngyök, melyek kis (iáin szétporladt testét borítják ; vissza kellett jönnöm; vissza hozott az a hant, mely ide köt, mely nem ereszt el innen Itt logom én ebben a kis falucskában leélni éltemet, itt a kis sirhant mellett, mert szivem csak itt talál nyugodalmat, a hol boldog­sága el van temetve.
K e n d e z - v o u s .Egy idő óta határozottan azt tapasztalom", hogy szivemben sokkal több a szerelem, mint a mennyi egy normális szívbe beférni szokott A dologban pedig uin- csen semmi rendkívüli. Azok a boldogok, a kiknek van olyan valakijük, kikkel szerelmük gyönyöreit közölhetik, kik előtt bánatukat eisiratjak, szerelmük örökkévalóságát eldanolhatják, azok nem érzik azt, hogy a szerelem teher. En ellenben érzem. Annyit bizonyosan merek állítani, hogy a szerelem sokkal kisebb mértékével is megeléged­ném. de különösen szeretnék valakit szerelmemnek fölös­legével megajándékozni.Különben úgy is állhat a dolog, hogy szivembeu fölösleg helyett hiány van. Mert valahányszor cseudes szobámból kivonulok és az utcza sarkokon a hölgyek szép toalettjét bámulom, szivemen mindég egy tétovázó, me- láukhólikus bánat ül és egy üresség, melyet semmi em­bercsinálta teóriával nem vagyok képes elűzni. Az ilyen üres, erőtlen szivet elhódítják a suhogó ruhák illatjai, a tekintetet megvesztegetik, a szunnyadó erőket felkor­bácsolják, a vágyakat felébresztik. Éreztetik az erkölcsi

Egyik főeszköze még a pánszláv eszmék terjeszté­sének a pánszláv sa|tu. Hála Istennek, ebben a tekintet­ben megyénk immunis, itt nem lát napvilágot egy sem eme hires szennytermékek közül.Még több kisebb okot sorol föl a szerző; a pán­szlávizmus terjedésének okai gyanánt Ezen számos ked vezőtlen körülmény összekötésének tulajdonítja azt hogy például Liptúmegyében a tót lakosság 70%-ja, Turócz- megyében a tót lakosság 51"0-ja pánszláv érzelmű A megyénkben a lakosságból tisztán tót 40 6% és ebből pánszláv érzelmű 20 3. a mi szintén igen szomorú szám.En azt hiszem, hogy a szerző talán kissé sötéten bírálta meg a helyzetet, de azért mindenesetre derék munkát végzett a betegség okainak íellárusával, mert igy bizonyára könnyebben lesznek azok orvo.-olhatók, a mit reméilüuk is Hitek és vegyesek.
Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük lapunk mind azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az előfizetés megújítását, mint a hátralékos előüzetést ki­egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettela „GÖ M Ö R -K ISH O N T“ kiadóhivatala.
Fónyos esküvő volt mull szombaton délután városunkban. I)r. K o v á c s  László polgármester ekkor esküdött örök hűséget R á s k y  Etelkának, néhai Risky Bertalan szeretetremelto kedves leányának. — A polgári házasságkötés a városházán ment végbe, melynek íeljára- tat s nagytermét gazdag szőnyeg vonta lie. L)r. ü l  a u f  Pál városi főjegyző, kinek e nevezetes alkalom jutott arra, hogy helyettes anyaköuyvvezetői minőségében elő­ször szerepeljen, rokonszenves beszéd kíséretében adta össze az uj párt S z i k o r s z k y  Gyula nádasdi jegyző s M a t o l c s y  Pál all. tanító tanuk jelenlétében. Majd a polgári köles után mozsár-durrogások között vonult az uj pár az ev. reí. templomba, hol S z a l ó c z y  Daniel ev. ref. lelkész megindító, mély érzésű egyházi beszed mellett kért áldást az ítju hitvesekre — Legyen Istentől áldva az uj pár élete!
Lemondás. Rimaszombat város tanácsában évek hosszú sora óla helyt loglalo városi mérnök: J  a ez kő Pál, ki nehéz állását sok tudással és jóakarattal töltötte he s a varos érdekeit mindenkor igazán lelkiismeretesen szolgálta, — az utóbbi időben elbetegesedett s igy hi­vatalos állásának nem lelelhet meg úgy, a hogy ó ezt szeretné Ez okból — mint sajnálattal — halljuk, a köz­tiszteletben álló mérnök leköszönt állásáról s lemondását a tauácshoz beterjesztette.
Elismerés. Ki ne ismerné, ki ne tudná, kedves ember Rimaszombatban B a r n a  b á c s i ?  ki nemcsak azért, mert a varos szolgálatában álló ismeretes tisztviselő, nemcsak azért, mert hűséges kenysegeért koronás arany érdemkeresztes tiszteletbeli rendőrkapitány, s ig) díszes állást tóit be városunk hivatalos életeben, de őszintén szólva, mindnyájunk szi­vében a szeretet teljes melegének örvend s mindnyájunk őszinte ragaszkodásai és becsülését élvezi. Ennek a derék kedves tisztviselőnek 35 éves szolgálata e hó 19 én telt he, mely napon a városi tanács éppen ülést tartott. E napon volt 35 esztendeje annak, hogy Barna Imre Rima­szombat varos szolgálatába lépett. Hogy az érdekes tipu-u, vidám kedélylyel megáldott, minden ember természeté­hez kedvesen alkalmazkodni tudó köztisztviselő mily rokouszeuvet keltett maga iránt e hosszú és híven eltöl­tött idő alatt, azt szükségtelen bővebben jel emezni; mert hiszen ki nem ismerné Barna Imrét? Ki ne tudná, hogy mije ó Rimaszombat városának ? A városi tanács­ülés alkalmából dr. K o v á c s  László polgármester meleg hangon emlékezett meg a nevezetes évforduló ponton az ö érdemeiről, melyen emelni csak azáltal akarunk, hogy ezt a nyilvánosságra is hozzuk; kívánva az egek L iától lioszu eletet s a múlthoz hasonló boldogságot an­nak a kedves öreg embernek, a ki mindnyájunkat tegez

»»ily0 , a leik i- tevé-

értékteleuséget, mely a szív jogainak elhanyagolása miatt azt éri, a ki a szivek egyesülését nélkülözi.Ilyen séta után álmodozva vetődöm haza. hol elő vesz a bauat és en elő veszem a íilozotiat. Szerelmes va­gyok-e? Nem, az nem vagyuk. Tudnék-e az lenni? Oh igen, de mennyire. Es miért? Azert-e mert szivemben több a szerelem, mint a mennyi betér, vagy mert üres? Ezen valobau fennakadok. Mert úgy all a dolog, hogy üres is, nem is. Ha nem volna üres, nem igyekezném egy valóban létező eszményképpel betölteni, ha telítve nem volna, nem igyekezném kiüríteni. Abba vagyok szerel­mes, hogy szeretnek szerelmes lenni. Es ennek a szere­lemnek csak keservét érzem; üldöz ez erejével, kisér mint árnyékom, rabolja nyugalmamat, emészti lelki erő­met, lenyűgözi szellememet, igér földöntúli kincseket, boldogságot, teljesen hatalmában tart.Ez azt bizonyítja, hogy igenis, nagyon sok bennem a szerelem. De másrészt üres is az. A házmesteremnek van felesége, a házigazdám tiának van kedvese, nekem pedig se feleségem, se kedvesem; igy a szivem is kell, hogy üres legyen.Ha haza jövök, csak a „csinosan bútorozott- szo­bám négy sarkát látom és az ódon faliképeket, melyek oly unalmasak, hogy ásítanom kell, valahányszor rájuk nézek. Az esték néha elviselhetetlenek Mert ezek eszembe juttatják azon boldogok ezreit, kik egymás karján szív­jak az élet gyönyöreit, kiknek az élet e töld legnagyobb, kimeríthetetlen gazdagsága. Ilyenkor eszembe jut egy boldog vidéki élet, mikor én sem néztem egyedül az esthajnali csillagot és a tündöklő holdat, mikor megszül lőtt a csodás Ámor isteni ihlete és ragadta ielkemet és az ő lelkét a földöntúli menyországba. Talán nem is valóság volt, midőn csengő esteli harangszó mellett, a holdvilág fényében fiirüdve, az édes egyetlen fekete sze- mébeu, rózsás arczaban gyönyörködve ezerszer jártam meg egy laknak a tájékát, melyben ö lakott. Mily édes volt ruhájának suhogása, feketb szemének ragyogása, paj­kos hangjának cseugése. Ha nem volt valóság, akkor a legszebb álom voltAzóta sok idő telt el, a boldog vidéki élet tova szállt s ha ezek a magános esték emlékezetembe nem idéz­nék az öröm és boldogság, a végtelen reményeknek ezen le­
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s a ki mindnyájunknak bátyánk. Adja Isten, hogy az ő kívánsága szerint szeme közé vághassuk még vagy harmincz esztendeig az ő kedves mondását, hogy : „Hol dog U|évet kívánunk !“
Kinevezés. R u s z k a y  István okleveles mérnök, R u s z k a y  Gyula jáuosi-i ev. ref. lelkész ké|*zett é- szorgalmas fia, ki egy ideig a helyit* li álhiméjiiiészeii hivatalnál is működött, mint halijuk, az aradi üzlelvez* - tőséghez neveztetett ki mérnök gyakornokká s a derék fiatal ember uj állását már el is foglalta.
Esküvő. Dr. M r szám fi István kir ügyész, a hely­beli kir. ügyészség szép tehetségű hivatal-főnöke folyó hó 23 án tartja esküvőjét Nyitrán Cscm yánssky  Valériával, (Jsernyánszky Lajos ottani árvaszéki ülnök szép és n;i*»v műveltségű leányával. A kiváló képzettsége révén rövid idő alatt előkelő poziczióba jutott fiatal ügyészt üdvözöl­jük s a frigyre Isten áldását kérjük.
Hivatalos teendők átvétele Dr 01 au Púi.városunk derék főjegyzője visszatért 4 heti (egyv* g»a korlátáról és újból megkezdette a főjegyzői állas nehéz és sok felelősséggel járó teendőinek végzését
Altábornagy városunkban J  a b I á n <• / \Sándor cs és kir. altábornagy a m kir. c^endőrse*» felügyelőié folyó hó 16-án városunkban időzött. M eg­vizsgálta a helybeli őrsöt és szakaszt, mindent rendben talált és a tapasztalatok fölött legmagasabb megelégedé­sei fejezte ki. A hivatalos teendők elvégzése ut.in lat*» gatást tett az altábornagy Bornemisza László vái m e g y e i alispánnál, Kubinyi Aladár kir. törvényszéki elnöknél, Samarjay .János földbirtokosnál és Hevessy Rerta'.anné úrnőnél Mindenütt a legszívesebben és a* legnagyobb érdeklődéssel tudakozódott a város viszonyai irántwtöbbször kifejezte tetszését a város rendezettsége csinossága lölött. Folyó hó 17-én a reggeli vonattal uta­zott el az altábornagy Rozsnyóra.
Halálozás T.trsas életünk egyik kiváló alakja, a puritán jellemű, nemes lelkű, jó P o n g r á c z  Lázár, ki csak néhány év óta élt itt családja körében, boldog nyugalomban, folyó hó 17 én hosszas betegeskedés mán el­hunyt 74 éves korában. A lisztes férfiút, ki fiatalos mindig üde egyéniségével a vele érintkezőket egy csa pásra meghódította, s különösen a kaszinónak volt néj»- szerü és kedvelt alakja, általánosan „Lrzi hácsi“ -nak szóllitotta ismerősei és jóbarátai nagy serege, kik most őszinte részvéttel gyászolják a talpig becsületes, derék ember halálát Temetése folyó hó 19 én nagy részvét mellett ment végbe; az elhunyt ravatalát számos tagból álló családja mély gyászba borulva állotta körül. A kö­vetkező jelentést adta ki a család- „Alulírottak a saját valamint az összes rokonok nevében is mélyen szomorú dott szívvel jelentik a felejthetetlen férj, szerető édes at)a, após és n agyai »a, illetve rokonuk szentmiklósi *-s óvári P o n g r á c z  Lázár 1848—49 iki honvédhadnagy, nyugalmazott törvényszéki biró, a Ferencz József-rend lovagjának folyó évi május hó 17 én délutáni 5 órakor élete 74. és boldog házassága 45 ik évében történt gyá­szos elhunytat A boldogulnak hült tetemei folyó hó 19-én délután 4 órakor fognak a róm kát li. egyház szertartásai szerint heszenteltetni és a rimaszombati te­metőben örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő szent- miseáldozat folyó hó 20 án reggeli 8 órakor fog a hely­beli róni kath templomban az egek l iának he mulat­tatni Áldás és béke lengjen drága porai felett! Kelt. Rimaszombatban. 1903. év május hó 18. Ozv. Pongrácz Lazámé szili. Turehanyi Lilla mint neje. Altdorller Istvánné szül. Pongrácz Viola. Pongrácz Dezső. Turchányi Tihamérné szili Pongrácz Mariska mint gyermekei, Alt dorffer István, Turchányi Tihamér mint vejei. Tejfalusi Sidó Róza mint menye. AltdoríTer Kornél, Altdorller Luczián, Altdorller Merczi, Altuorfiér Pista. Altdorller Lili, AltdoríTer Alida, Pongrácz Margit, Pongrácz Irén, Pongrácz Jolán. Turchányi Lilla. Turchányi Loránd. Turchányi Kázmér mint unokák.
Alapszabály megerősítés. A belügyminiszter — mint a „Hivatalos Lap- -ban olvassuk — a rozsiiyúi kath. legény-egylet a'apszabályait jóváhagyó záradékkal látta el.tűnt korát, talán uem is gondolnék rá! De kénytelen vagyok reá gondolni, kénytelen vagyok érezni és ismé­telten meggyőződni, hogy az egyedüllét a boldogságra uem alkalmas.Egy fenséges és többé már nem szokatlan gondo­latom támadt; az apró hirdetések. Oh hisz ezek a sze lelem és boldogság közvetítői, az édes-álmok. édt\> vá­gyaknak hívogató tárogatói! Néhány sorban melankhó- likusan eljianaszoltam bajomat.Harmadnap nem kevesebb, mint tizenhét illatos, többnyire piros boritéku és piros teulával irt levélkét kaptam. A boldogság sejtelmes érzetével gyönyörködtem a gyönyör Ígéreteiben.Mily remek témákat vetnek föl a helyesírási hi­báktól nem ment levélkék! íme az első levélke: „Tisz­telt Ismeretlen! Mindenekelőtt egy igen igen nagy szi vességre kérem fel s ha ezt megtette nekem, csak azután gondolkodom arról, hogy levelezzem-e magával ? Szom­baton férjhez megy a nővérem s mivel nagyon szeretett engem, szeretném őt az esküvőn felköszönteni. Ezt a köszöntőt Írja meg nekem, de igen szépen és igen ha­mar, úgy, hogy pénteken estig megkapjam. Pénteken este érte küldöm a cselédet, gondoskodjon, hogy addig ott legyen. Igen szép lesz, ha köszöntőn kivül mást isir. a mire éu válaszolni fogok. A „Budapesti Hírlap** kiadóhivatalába, (a népszínházzal szemben) Henriette czi- meu küldje a levelet. Minden bizonnyal elvárom, pluri- mam salutem !?? (T. i. aláírás).A másodikban sok volt a poezis: „Igen tisztelt Uram ! Inkább szórakozásból mint érdeklődésből átolvasva az apró hirdetéseket, b. sorai megnyerték tetszésemet, elhatároztam tehát arra válaszolni és Önnek értésére adni, hogy régi óhajom egy komoly, igazán müveit, (tuduiiliik lelkileg is müveit) tértivel kellemes eszme­cserét folytatni. Néhány tértiismerősöm van ugyan mostis, kik ámbár előkelő családból vaiuk és elegánsak is, de sajnos, nagyobbrészt felületes és üresíejü emberek, a kikkel való társalgásban és közlekedésben semmi élveze­tet nem találok. Valóban nagy örömömre volna, ha az Ön megismerésével óhajom ezennel megvalósulna. Szom­baton délelőtt tizenegy órakor a műcsarnokban leszek, kérném ha akkorára Ön is ott lenne, talán a kabátja



Esküvő. L á s z 1 ó János helybeli ev. ref. egy­házi gondnok kedves és szeretetreméltó leányát Z s n -  ! z s i k á t e hó 19 én vezette oltárhoz K a t o n a  Kálmán, gortva kisíaludi ev. reí. tanító. A polgári házasságköté.st |)r K o v á c s  László polgármester teljesitette. az egyházi szertartást C z i n k e  István ev. rel. lelkész. Tanuk vol­tak C s a p ó  József és K a t o n a  Károly. Esküvő után az őrömszülék házánál népes ősi szokás-szerinti vidám lako­dalom íolyt le. — Kisérje áldás az ifjú pár életét!
A  gömörmegyei orvos-gyógyszerész-egy-

let «>3-»k és az orvos-szövetség 5-ik „Évkönyve“ csinos kiállításban most került ki a sajtó alól Az elnökség állí­totta össze s benne van a tagúk névsora, (a szövetség­nek 4G tagja van, az orvos gyógyszerész egyletnek 73), továbbá az 1902 május 27-én Rozsnyón és szeptember 23-án Pelsüczön dr Löcher er Tamás elnöklete alatt tar­tott közgyűlésen felveti s dr. Kárm án  Aladár titkár ál­tal szerkesztett két jegyzőkönyv. Ezek keretében aztán érdekes és tanulságos előadások, ismertetések közöltetuek. Végül a vármegye sajtó alatt lévő monográfiája részére dr Löcherer Tamás által sok tudással összeállított s Pel- siiezön felolvasott közegészségügyi rész is egész terjedel­mében ki van nyomtatva.
Tanítók gyűlése A gömör- és kishontvármegyei általános tanítóegyesület rimaszombati járásköre folyó hó 11 -én tartotta meg rendes tavaszi gyűlését a rimaszom- Inti állam elemi leányiskola egyik tantermében. Ik ly v ig  Ele és Bodor László tanítók tartottak értekezéseket, melyek fölött elénk eszmecsere fejlett. A gyűlés végén 

Kecske Bálint járásköri elnök, vármegyei tanítóságunk e kiváló képzettségű s tehetségű tagját, a járásköri gyűlés fényesen ünnepelte őszinte és igaz ragaszkodásának impozáns kifejezésével midőn elnöki tisztében megmara­dásra kérte. Délután a polgári olvasókörben gyűltek ősz- sze a tanítók s időztek kedélyesen pár óráig
A  vörheny járvány városunkban néhány nap óta pihen Újabb megbetegedés négy nap óta nem je- lentetett be a városnál s ha még néhány napig nem je­lentkezik újabb eset. akkor az elemi iskolákban, melyek­ben az előadások megkezdését 25-ére halasztották — a tanítás e napon kezdetét veszi.P á l y á z a t .  A miskolezi kereskedelmi és ipar­kamara 1273—903. szám alatt pályázatot hirdet egy fogalmazói állás betöltésére. A pályázóktól megkövetel- tetik: 1. magyar honpolgárság. 2. (eddhetlen előélet. 3. a tényleges katonai szolgálatnak történt tejesítése vagy ez alóli felmentés, 4 hazai főiskolán szerzett jogi vagy államtudományi doktorátus, legalább is azonban a jogi tanfolyam szabályszerű elvégzése és államtudományi ál­lamvizsga. Azok. kik idegen nyelvi ismeretekkel bírnak, gyorsírók, kereskedelmi és iparkamaránál vagy hason intézménynél kifogástalanul szolgáltak, előnyben része­sülnek. Az állás havi 150 koronával és 50 korona havi lakáspénzzel dijaztatik és egyelőre csak havi díjassal töl­tetik be s igy a megválasztottnak további intézkedésig véglegesítésre igénye nincs, sőt kiköttetik, hogy a szol­gálati viszony a kamara által minden felmondás nélkül bármikor megszüntethető. A szabályszerűen felszerelt és bélyegzett pályázati kérvények folyó évi junius hó 10-ig nyújtandó be a kamara elnökénél.
A  vármegyei közművelődési egylet folyó évi márczius hó 3ü an tartott közgyűlésének jegyzőkönyve — mint már jeleztük — önálló füzet alakjában is meg­jelent. A nagy figyelemmel és kiváló gonddal összeállí­tott füzetben az elnök lendületes megnyitóján kívül Váry János titkár jelentése is benn foglaltatik melyből tiszta képet nyerhetünk a nemes czélokra hivatott intézmény mull évi eredményes működéséről és arról, hogy a var­megye közönségé az egyesületet támogatja s az érdeklő­dés ébren tartása és fokozása iránt kibocsátott felhívás nem volt kiáltó szó a pusztában. Rendes tagja 171, pár­toló tagia 49 volt az egyesületnek s nagyobb alapítvá­nyokban 84942 korona 7 fillér, kisebb alapítványokban 9930 korona, tagdíj-megváltásuk oziinéu 300 korona, összesen 95172 korona 7 fillér vagyona volt a szépen fejlődő közművelődési egyletnek, mely ovodakat tartott'  w wfenn és támogatott s a magvar nemzeti állameszme ter-

felső zsebébe egy kis selyemkendőt (talán vöröset?) te­gyen ismertetőjelül. Magam ibolyaillatu. sötét selyemru- bában leszek Szívélyes üdvözlettel K Erzsiké “
wAz utolsó volt a leglakonikusabb: „Kedves Barátom! Miután gentlemannek jelezte magat elvárom, hogy szom­baton délelőtt 11 órakor megjelenik a nemzeti muzeuin terraészettani tárlatán a hol ttlalkozunk. Nyakekemről — egy arany sziveeske — és koromfekete hajamról rám fog ismerni Egyelőre üdv U. i On talán piros nyak­kendőt vehetne föl. Igen ? “Sajnos, sokkal -zelidebb természetű vagyok, sem­hogy mind a tizenhét „ajánlatba“ belementem volna, választanom kellett és az E'zsikét választottam. A szombat előtti éljel megnépesedett üres szobám bájos láthatatlan alakokkal, ábrándos álomképekkel. Már nem voltam többé egyedül, foglalkoztam azon szépséges körvonalakkal, melyek meg fognak hódítani, azon fekete szemmel, mely rabszolgává fog tenni Reggel izgatottságomban a szo­kottnál sokkal több ezigarettáí szívtam el és segítségül bevettem néhány Heine költeményt, melyekből poezist merítettem Féltizenegykor elindultam a műcsarnokba. A piros kendő a kabátom felső zsebében volt.Egy konflis felé tartottam, midőn hátul megszólít valaki.— Pá Matyi, heh régen láttam!Egy vidéki, de néhány hónap óla a fővárosban lakó nagynéném volt No, ez most épen alkalmas időben fogott m^g. Hogyan rázzam le öt? A muzeumkert előtt alázatosan ajánlani akartam magam.— A múzeumba megyek. Vilma néni.Ha nem csalódom, kedvetlen, bosszús mozdulatot tett, de azért követett. Csodalatos módon ö is kiváncsi volt a természetrajzi tárlatra, a hol Biró Lajos exotikus dolgai voltak láthatók A nézegetéssel igen lassú tem­póban haladtunk * dörmögtem magamban, az idő telt, mindjárt tizenegy óra; az én bajos műcsarnoki ismeret­lenemet elszalasztom. A bőség fullasztó, lábam remeg az izgatottságtól.Hál Istennek, egynegyed tizenkettőre készen vol­tunk a néznivalókkal. A nagynéném rosszkedvű és ideges volt A lábam alatt égett a fold. minden pillanatban válni szerettem volna, de akaraterőmet lebilincselte az a

jesztesében egyik tevékeny faktor szerepének betöltésére van hivatva.
Halálozás Az ajnácskói S a r l a y  családot újabb gyász cite. Urol V a y  Déuesné szül. S a r l a y  Heléna szép reményekre jogosító egyetlen gyermeke, a 11 éves kedves kis 1 i bor ,  ki a család dédelgetett kedveueze volt, I. hó 20-án reggel agy hártyalobban Ajuácsköu meg­halt. Az okos kis liu a losouezi főgimnázium 1. osztá­lyának volt növendéke s tanárai és társai is igen szeret­ték öt. Temetése Losonczon lesz.
A  múzeum egyesület előkészítő bizottsága B o r n e m i s z a  László alispán elnöklete alatt folyó hó 20-án délután a vármegyeház kistermében látogatott ülést tartott, melyen tárgyalás alá vették és véglegesen meg­szövegezték az újjáalakított egyesületnek alapszabályait, melyeket a múzeum fáradhatatlan buzgalmu igazgatója F a b r y  János nyug. főgirnu. tanár állított össze nagy gonddal és körültekintő szakavatottsággal. Az ekként el­készített alapszabályokat elfogadás végett a törvényható­ság legközelebbi gyűlése elé fogják terjeszteni, majd ennek remélhető beleegyezése alapján megerősítés végett a belügyminisztériumhoz. Elhatározta végül a bizottság, bogy a legközelebbi megalakulásig is már most ki­bocsátja a taggyüjtö iveket Ez a gyűlés tehát már nagy lépessel vitte előbbre e nagy jövőre, nagy feladatokra hivatott egyesületet. Ez lesz hivatva megteremteni az 

egységes (jömönnctjyei művelt magyar társadalmat. Ezért szólítjuk lel szeretettel a belépésre megyénk minden in­telligens polgárát!
Uránia A polgári olvasókörben pénteken véget értek az Uránia tudományos színház bemutató estélyei. Az utolsó előadások meglehetős érdeklődést keltetlek s Tirol, Hamburg, Berlin stb. szép látnivalóiban nagy­számú közönség gyönyörködött. Az utolso este B ö h m János fógimn. tanar, az egész vállalkozás lelke, érdekesen ismertette a bemutatott kepeket s aztán megköszönve az érdeklődést, a központ Ígéretét is referálta, hogy t. i. az őszszel még szebb és érdekesebb látnivalók és mozgó­ién) képek bemutatására is átengedik a vetítő készüléket.
Halálozás. R e u t  ka János helybeli vászonke­reskedő L o  r a u d  nevű kis fia f. hó 19-én meghalt. Tegnap szerdán d. u. temették el.
Felolvasás A jolsvai „Chászár András“ siket- néma intézet igazgatója, a belügyminisztérium megbízá­sából a kózel jövőben vármegyénk több helyén felolvasást log tartani Érdekes előadásban fogja ismertetni a veze­tése alatt álló humánus intézmény íoutosságat és a nagy­közönségre nézve is érdekes tanítási módszert. Ezeket a (elolvasásokat éppen varosunkban, mint megyénk szék­helyén lógja megkezdeni és reméljük, hogy a közönség érdeklődni fog ezen tanulságos és érdekes előadások iránt.
Zászlószentelés. A polgári olvasókör di al ren­dezendő zaszlószentelesi ünnepélyre már kibocsátattak a meghívók, s az eddigi kilátások szerint az ünnepély méltó lesz a város polgárságának szépen fejlődő s folyton erősödő intézményéhez. A  zászló-szögeket kéri az intézésé<j 

beküldeni, hogy azok előzetesen elhelyezhetők legyenek a 
zászló radon, úgy hogy az ünnepélyen a szögbeverés aka­
dálytalanul történhessék.

Nem lesz majális. A helybeli egy. prot. fő­gimnázium tauari kara elhatározta, hogy ebben az évben, különösen a városunkban uralkodó sarlach-járvány miatt, a szokott majális megtartását nem engedélyezi.
Villamos világítás Már a múlt számunkban felhívtuk a közönség figyelmét arra a körülményre, hogy a villamos vezetéknek az egyes magánhazakba való fel­szerelését és bevezetését már nem a Gauz-gyár emberei, hanem a helybeli konzerv gyár saját alkalmazottjai vég­zik Uarnicsár Lajos, a konzerv-gyár villamossági osztálya vezetőjének felügyelete mellett. Azt akarjuk most újólag kiemelni, hogy ebből a nagyközönségre nézve semmi hát­rány sem szarmazhatik, mert úgy a konzerv gyár igaz­gatóságának körültekintése, mini a villamossági osztat) vezetőjének képzettsége és ügybuzgalma elég garantiát szolgáltatnak arra nezve, hogy a bevezetési munkálatok ezután is a megszokott rendben és pontossággal fog vé­geztetni.

tudat, hogy a nagynéném roszkedvü, ennek bizonyára az az oka, hogy kellő módon nem szórakoztattam ót. Ilyen pillánál ban válni egy jól nevelt fiatal embernek nem szabad, bűnösnek éreztem magam némaságom miatt; egy belső szózat ösztökélt is, hogy a bajt tegyem jóvá.— Matyi, nézzük meg még ezt a tarlatot!Egy kérdőjellel válaszoltam, de kénytelen voltambelemenni a dologba. Ulóvégre legrosszabb esetben meg­látom azt, a ki nekem itt adott légyottot. Egy remény­sugár felcsillant tehát láthatáromon A nagynéném igen szórakozott volt, én nem kevésbbé, kerestem az arany­szívű és fekete hajú ismeretlent. Ezt azonban hiába ke­restem. nem láttam sehol, az idő pedig rettenetesen futott, elmúlt a tizenkettő is, bizonyos tehát, hogy a műcsarnoki találkozóból nem lehet semmi.Egynegyed egykor végre elbúcsúztunk a múzeum­tól. A nagynéném szokatlanul harczias lett. A lérliakról egész utón csupán roszat tudott mondani Milyen csal­lak, hitegetök, udvariatlanok, szófogadatlanok ! Bármeny­nyire is megtámadva éreztem magamban a férfi nemet, keserű szórakozottságomban nem tudtam őket megvé- delmezni.A bombák hullottak, nagyon sok az én tejemre is esett, azért igen megörültem, mikor nagynéném házát elértük. Nem ismertem eu a nagyuénéinet ilyen har- cziasnak. A zápor nem szűnt meg az utolsó lépésig.— Matyi, maguk férfiak mind olyan hazugok, a nő akaratát, odaadó ragaszkodását semmibe sem veszik. A nő önökért mindent fidáldoz, mindent lehetővé tesz és maguk játékot űznek legszentebb érzelmeivel és vágyaival. Nin- csenek-e a nőknek olyan jogai mint a férfiaknak? Oh igen, csakhogy maguk ezen jogait elhanyagolják, ki- gunyolják . . .Belenéztem harminczkétéves nagynéuém szenvedély­től égó arczaba, csillogó szemébe. A mint uz utolsó szó elröppent és én búcsút mondtam, gömbölyű nyakán megpillantottam egy duzzadó kis arany szivecskét és mindjárt utana láttam koromtekete dús haját . . .Hogy nagynénémnek telíti, a férfiakra megtisztelő uézetében mennyi az igazság, nem tudom, de hogy erre a nézetre jutott az én műcsarnoki szépem is, az legalább is valószínű. D r. K n . 8.

A  Csurgó-híd. Az u. n. csurgó-közkút felett el­vezető s a posta-épülettől az iskola előtti járdáig tervezett vashid ügyében t. hó 20 án volt a tárgyalás, melyen S c h o l t z  Gusztáv műszaki tanácsos, kerületi felügyelő és B e n d e k o v i t s  miskolezi kultúrmérnök is resztvet­tek, kívülük B o r n e m i s z a  László alispán, L u k á c s  Géza főjegyző, dr. K o v á c s  László polgármester és J  u- r a s k o  Jakab íőméruök vett részt a városházán meg­tartott tárgyaláson, mely után a helyszínére vonult ki a bizottság s ott nyert befejezést a megállapodás, mely szerint a hid még ez idén létesittetni íog.
Gyilkosság Betléren. Rémes gyilkosság esete zavarta meg Betlér alsó gyár lakóit, f. évi május hó 15-én éjjel. Ugyanis a gyárnak egyik becsületes munkását, B e u d i g  Jánost gyilkolták meg T ó t h  Jáuos és két társa. Tóth Jánost u. i. mint regi munkást a gyár, — mely a vasipar paugása miatt kénytelen az üzemet össze­vonni, — szolgálatából e napokban elbocsájtották, ellen­ben Beudiget megtartották. Mivel pedig Berniig még nem regi munkás volt, Tóth János azt gondolta, hogy utóbbinak toudorkodása eredményezte azt, hogy őt a ré­git elküldték s Beudiget, a kevésbé régit megtartották. Állítják egyébként azt is, hogy szerelmi féltékenység szerepelne a bűntett oka gyanánt. A  fent irt napon Tóth János elcsalia lakásából Beudiget valami ürügy alatt a gyár mellett lévő hídhoz, a Sajó partjára; hogy ott azután mi történt, az még nem világos; csak az a téuy, hogy az éjjeli telep-ör egy váuszorgó alakot látott az éjj sö­tétjében az igazgató lakása felé hal adui, melynek küszöbe előtt összeesett. Az őr lármájára összegyűlt a telep népe s ott találtuk a vérben letrengö szerencsétlent a földön, ki is a nélkül, hogy valamit szólhatott volna, pár perez alatt meghalt. A  törvényszéki vizsgálat és bonczolas f. hó 17-én tartatott meg, melyen a rimaszombati kir. tör­vényszék részéről Dr. M u s ó t  té r  Miklós kir. alügyész és Dr. Z e h e r y  István kir. törvszéki orvos jelentek meg, a vizsgálatot vegezö rozsnyói kir. járásbíróság kiküldöttei társaságában. A  bouczolás kiderítette, hogy az áldozat két késszurást kapott, egyiket a hátába, — mely nem volt halált okozo — s egyiket a nyakának baloldalára, mely a fejnek nagy verő-erét és a nyeldeklö-csövet szúrta át és igy az egyénnek azonnali halálához vezetett.
Uj helyiérdekű vasút. A kereskedelmi minisz­ter a kepviseloház e hó 13-án tartott ülésén egyéb elő­terjesztések között a breznóbánya—vereskői száruyvasut kiépítése alkalmából leendő módosításokat hozta sző­nyegre s bejelentette, hogy az uj vonalépitéshez szüksé­ges tökelelenit'lés czéljából engedélyezendő részvény ki­bocsátásokra bélyeg- és illetékmentességet adott.
Elsőrendű kritikus nap. Folyó hó 18-ikára elsőrendű kritikus napot jósoit a Falb-féle kalendárium. A jóslat ez alkalommal kivételesen be is vallott, mert úgy 18-án, mint 19-én gyalázatos hideg esős idő volt, a mely különösen a gazdákra nézve volt kritikus.
Vásári csendélet. A legutóbbi országos vásár első éjjelén, csütörtökön, a Kosiner szállodában Sivák Lajos Tompa szállodai szolgától néhány koronát elnyertek a kártyán, a vele játszó lócsiszárok. A kártyázás után összeszólalkoztak s az utczán Klein Márkusz miskolezi lókupecz állítólag arczul ütötte Sivákot, mire ez revol­veréből rálőtt Kleiure. A  lövés jobb karján érte az erő­teljes embert, kit éjjel 2 óra tájban a nyert orvosi segély utáu a városházán letartóztattak társával együtt, másnap reggel igazolás utáu szab időn bocsátották őket s az ügy­ről jeleutes tétetett az ügyészségnél.Nyi Ittér*)

Vélemény.Amennyiben a folyó évi április hó 8-án a várgedei fürdőben fellépett két vörheny eseten kívül inai napig sem itt. sem a kör nyéken újabb megbetegedések elő nem fordultak, a ragály meg­szűntnek tekinthető és miután a ragályos lakás alaposan fertőtle­nítve lett. a szabad érintkezés megengedhetőnek véleményeztetik.Feled, 1903. május hó 10-én.
D r . B o r s z é k i Á rm in  p. orvos.*) E rovatban közlőitekért felelősség a beküldőt terheli. Szerk.

P á lyázat.A rozsnyói ev. ref. egyház presbitériuma pá­lyázatot hirdet templom (toronyuyal és belső berende­zéssel együtt; nem számítva a belső berendezéshez az orgonát és harangot.) tervrajzra és annak rész­
letes költségvetésére. Az általános feltételek a kö­vetkezők :1. A költségvetés legfölebb 30000 (harininczezer) koronáig terjedhet.2. A  tervezendő templom nagysága olyan legyen, hog) GOO (hatszáz) lélckszam elférjen benne (a földszinti ülőhelyeken, a karzaton s szükség eseten az ülőhelyekkel el nem látott részeken )3 Az a tervrajz és költségvetés, melyet a presbi­térium kivitelre elfogad, együtt 400 (négyszáz) koronával fog dijaztatni — úgy azonban, hogy ha az építmény megejtendő, nyilvános árlejtés utján a pályadij nyertesé­nek lóg kivitelre kiadatni, a pályadij az építési költségek­ből levonásba tog hozatni.4. Pályázati határidő: f. évijulius hó 30-ika.A belső berendezésre stb. vonatkozó részletes 
tájékozás tárgyábau alulírott lelkészszel lehet érintke­zésbe lépni, ki akár élőszóval, akár levélben szives kész­séggel szolgál felvilágosítással.Kelt Rozsnyón (Gömörmegye), 1903. május 20-án.

V á lyi N agy Pál, Réz László,
ev. ref. fögonduok. ev. ref. lelkész.

Árverés.A rimaszombati takarékpénztárban az 1902. évben ki nem váltott és meg nem hosszabbított arany, ezüstnemű. s értékpapírokból álló kézi 
zálog-tárgyak, f. évi junius hó 4-én,délután 2 órakor, a kiküldött hatósági biztos je­lenléteben fognak az intézet helyiségében nyilvá­nos árverésen eladatni.Rimaszombat, 1903. május 19-én.

Az igazgatóság.



Tanulóul. QOOOOOOOOOOOOOOOOOO 8 ©ooooooooooooooooocoEgy jó házból való íiut fűszer- ós csem ege-k e r e s k e d é s e m b e n  tanoméul — előnyös tel­tételek mellett —  azonnal elfogadok K o h n  A d o l f ,  Ki mászom bat (Erzsébet-tér 17)
Gyümölcstermelők!

A rimaszombati konzervgyár részvény- társaság felhívja a gyümölcstermelőket, hogy úgy tavaszi, mint nyári és őszi gyümölcstermékeikről — az eg vés fajok és azok mennyiségeitek meg­jelölése mellett — eladási ajánlataikkal közvetlenül a konzervgyárhoz forduljanak Ez időszerűit főleg 
nagy, kemenyhuau és fehér szív alakú 
cseresznyék volnának keresette .

SOGOOOOOOGOOOOOGOOOOOOOOOOOOOGOOOOOOOOOPályázati hirdetmény.2G55 sz — Az elhalálozás folytán megüresedett 
kokovai nagyközségi jegyzői állásra ezennel pá­lyázatot hirdetek.A községi jegyző, a ki egyszersmind állami anya­könyvvezető is, évi lizetese 14 ft) korona, allami anya- könyvvezetői tiszteletdíj eziméu évi 12U aOiona, a köz­ségen kívül teljesíteti hivatalos működésből folyó fuvar, és uapidijak váltsága fejében négy bée>i ol kémény tiizila a községház udvaraha beluvarozva. kot ki las kenderloldöés a jegyzői tag haszonélvezete, mely löhlek után az adót a község fizeti s igy a községi jegyző a községen kívül téliesített hivatalos működés alkalmából a község­től fuvar és napidijat nem igényelhet, továbbá a község­házán teruieszetbein lakás a hozzátartozó melleképülelekkel és két kert haszouélvezetevel, végül a magáiiuiunkálatokért vármegyei szabályrendelettel megállapított munkadijakPályázni kívánók (elhivatnak, iiogy az 18&3 évi I. t.-cz. ti. illetve az 19ÜO. évi X X  t. ez. 3 §-ában jelzett okmányokkal felszerelt j>alyazati kérvényükét hiva­talomhoz folyó évi junius hó 20-aÍ£ annyival is inkább adjak be, mivel a ke>ubb beérkező pályázati kér­vényeket ügyelem be venni nem fogom.A választást Kokova község házánál f. évi junius hó 22-ik uapjauak délelőtti 10 órakor logom megejteni.Nyustya, 1903. évi május hó 10 eu.

Mariaasy, töszolgabiró.
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H irdetm ény.
A „Miskolczi hitelintézet“ árú- és terményraktáraiban az ez idei
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XI i c \ apjuvasaiberaktározással egybekötve 1903. évi junius hó 17-ik_____  •  . .  •  .  •  .  m M m m 1 /  I
napj án tártál ik.

Q
ORészletes felvilágosítással szívesen szolgál:

a „Miskolczi hitelintézet“ részvénytársaság C
igazgatósága.
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R e if  E m il |a e l s ő  g ö m ö r m e g y e i  f é n y k é p é s z e t i  m í í t o r m o  o.
^ Himaszombatban, ^
^ L o s o n c z y - u t c z a  13. szá m , ( S te lk o v ic h -fó le  h á z .)  v  
^ A la p i t t a t o t t : 1896. é v b e n ._________________ §
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Készít mindennemű fénykép felvételt feltét­
lenül tartós és finom kivitelben mérsékelt árakon. — Legszebb kivitelű valódi platin-ké- 
pék; kívánatra színezve is. — Finom kidolgozású 
gyermek-felvételek és jelmez-képek — 
Táj- és állat-felvételek, reproductiók. — Vidéki felvételek áremelés nélkül.Felvételek a legborullabb időben is sikerrel eszközöltetnek.
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Eladó vízi-malmok.
0 A kokovai ag. hitv. ev egyház két három- q  

három kőre berendezett vízi inaimat s z a b a d  °  §  kézből eladni akarja. §© A venni szándékozók az egyház felügyel jenéi © 
Q Kuchta András urnái Kokován j.-h nUt-zze- §© uek. a hol a teltételeket is megtudhatlak

A rimaszombati kir. törvényszék, mint ttelek könyvi hatóság közliirré teszi, hogy a nógrádmegyei nép 
bank végrehajtatnak Szó Kovács Jó z se f végrehaj­tást szenvedő elleni 150 korona »járulékai iránti árverési ügyében a végrehajtási árverést az 1881. évi L X  t.-cz, 144 és következő ai értelmiben a rimaszombati kir törvényszék területen lévő. Sóreg községben lekvő, s a» i 7 r>őr*>irj .ői). szama t|kvben a 2 —5 . 8 —19 sorszám alatt foglalt 4 4. urb. külbirtokból és ehhez tartozó urb. erdő, legrló liléim iivböl a If. 10 . 14 18. alatti Szó KovácsJózsefei 1 ls részben megillető jutalékra 99 koronaa sóregi 01 számú tjkvben A. I. 2—ő sorszám alatt foglalt nemesi birtokból a If. 17. alatti Szó Kovács
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2 :i © i JózseletHirdetmény. 18 részben megillető lutalekra 279 korona.
132 2. sz. — Alulírott bírósági kiküldött az 1881. évi L X . t.-cz. 102. $ a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a rimaszombati kir. törvényszék 1903. 583 3. sz. végzése következtében Kovács Miklós ügyved által képviselt tornallyai takarekpenztar avara Zehery 

László és neje ellen 3»AM) korona erejeig 1903. évi február hó 10 ik napján loganatositott kielégítési végre­hajtás utján lefoglalt és 3712 koronára becsült ingósá­gok u. m. tehenek, lovak, kocsik, gazdasági leiszerelések és házi bútorok nyilvános árverésen eiadatnak.Mely árverésnek a rimaszombati kir. jbiróság 1903. évi V. 132,1. számú végzése folytán 3000 korona tőkekövetelés, euuek 1902. évi decz. hó 5 ik napjától számított 6°„-os kamatai és eddig összesen 180 koroná­ban biróilag mar megállapitott költségek erejéig Rima­szombatban, alperesek házánál leendő eszközlesére 1903. 
évi junius hó 3-ik napjának délelőtti iO órája batár­időül kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg­jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz. 107. és 108. § a értelmében kész­pénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.Rimaszombat, 1903. május hó 17-én.

Thuránszky Sándor, bir. kiküldött.Hirdetmény.GO , 137. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . t.-cz. 102. ij-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a czeglédi, rioiaszécsi és budajie.'ti kir. járasbiroság 19Ó2. évi 388., 433., 9082 számú v. gzése következtében 
dr Véli Zsigmond és dr. Krauaz Gyula ügyvéd áltál képviseltUnghvary László, dr. Krauaz Gyula  és Klein Mór javára, dr. Molnár Ferencz és neje 98 korona 78 liilér, 130 korona, 200 korona s járulekai erejéig 1902. es 1903 ik években foganatosított kielégi tési végrehajtás alkalmával leloglall és 1580 koronára becsült lovak, kocsik, szobabeli bútorok, képek, szőnye­gekből álló ingók nyilvános árverésen eladatnakMely árverésnek a rimaszécsi kir. járásbíróság 1902. évi 503 429. számú végzése folytán 98 korona 78 fillér, 130 korona, 200 korona tőkekövetelés és ennek 1902. évi április és október hó 1 ső napjától jaró 5 " , ,  08 ka­matai és eddig összesen 154 korona 80 fillérben biróilag már megállapított költségek erejéig Rimaszéesben, af- pereseknél leendő foganatosítása ezéljabúl határidőül
1903. évi május hó 23-ik napjának délelőtti 10 órája kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg­jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-czikk 107. és 108. §§-ai értelmében, készpéuz üzetés mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.Kelt Rimaszées, 1903. évi május hó 7-én.

Kovács Géza, kir. bir. végrehajtó.

a söregi 87. számú tjkvben A. 1. sor, 27 bsz alatt foglalt Szó Kovács József beltelkére és azon éjiült 83 szám alatti házra 320 korona,ugyanazon számú tjkvben A 2— 17 sorszám alatt foglalt Szó Kovács József :i(4 urb. kűlbirtokára — urb. erdő legelő illetményére és j .  1. sor, 1121 hrszáinu szóllójére 1102 korona,a söregi 171. számú tjkvben foglalt 4 hr. számú beltelekböl és azon épült 52. szám alatti házból a R. 5. alatti S zó  Kovács Józsefet 1 1S részben megillető jutalékra 281 korona ésa söregi 202. számú tjkvben A. I 1 —15. sorszám alatt foglalt szőlöbirtokbol a If 3. alatti Szó Kovács Józsefet 1 , részben megillető jutalékra 224 koronában ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendeltetik s au­nt k megtartására határnapul 1903. évi junius hó 1 3 -ik  Hajijának d e. 10 óráját Sőreg községébe a köz- s> gi bíró hazához tűzte ki. melv alkalommal a lent körülírt ingatlanok a becsáron alul is elfognak adatni.Árverelni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 %-át készpénzben vagy az 1881. évi L X  törvényezikk 42. §-ában jelzett és az 1881. évi november 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 ij-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezeihez letenni vagy az 1881. évi L X . t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelye­zéséről kiállított elismervényt az árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság 1903. évi április bó 3 ik napján.
Pongrácz, kir. törvszéki bíró
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Pénztárosné. ßKeresztény kereskedésbe pénztárosi ál- [ lásni kerestetik egy jól számoló, magyarul, tótul és németül tudó. — feltétlenül meg. i bízható — középkorú intelligens nőKereskedelmi iskolát végzett előnyben ; részesül.Ajánlatok Stech Kálmán czimére Rimaszombat kéretnek. 3 3 . -soEr.-StSfV' r  • ?

I K erékpár
vásárlásnál.Sokan sárba dobják pénzüket, mert hitvány ro-sz árut kapnak, aki ettől megakarja magát kímélni, forduljon bizalommal hozzám, mert raktáron e>.ikF az általamban eli-mert és legjobban kedvolt világ-
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hirü „ P U C H “ graczi kerékpárokat tartóm melyek a legerősebbek, legszebbok. legkönv- nyebbek és bámulatos olcsó állati adom. a leg­könnyebb részletfizetésre is.Egy amerikai uj rendszerű kerékpár, első rendű 
Reithofer-féle gummikkal teljesen leLzerelve 125 forinttól 200 lorintig 2 évi jótállás mellett Szabadfutó és hátsófék szerkezettel 20 forinttal drágábbMindazon női és fehérnemű varrónők, czi-

pénzek, kalaposok,
szabók, jó férjek é> 

jó családapák, kiknem akarják, hogy varró­gépeik javításáért folyto­nosai) fizessenek, \ii> nd- janak nálam raktáromon levő mindennemű v arró ­gépet, a legolcsóbb árban adom részletfizetésre is és ezenkívül minden egyes gépért 10 évi kezességet
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vállalok.K O R E N T  V I L M O Svai-rógép-, k e rék p á r-, fe gy v er- ós v illa n y cse n g ö  r a k ­tá r a , v a la m in t  ezeknek n a g y  ja v ító  m ű h ely e , p u s k a ­m ű ves, g é p la k a to s  és m űszerész R im a s z o m b a t,
K o s a u th -u tc z a  4 . s z á m  1 a
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K özségi, körjegyzői, főszolgabírói,
egyházi és ügyvédi

N Y O M T A T V Á N Y O Knagy raktára: 9#

könyv- és papirkereskedése Rimaszombat (Deák Ferencz-u. 8.)

Rimaszombat. 1903. Nyomatott Báboly Miklós könyvnyomdájában,




